BULLET COMPARATOR INSERTS - SINCLAIR INTERNATIONAL
BULLET COMPARATOR INSERT, 6MM (0.243")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair

Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and

machined with a taper and a short straight section to more accurately

duplicate the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with _
many comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to "
quickly and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as | . A
loaded round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives

more consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the 5 L

open tip of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet =

to bullet.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET COMPARATOR INSERT, 6MM (0.243")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000929

Mfr. No.:

Caliber: 243 Caliber,6mm

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.243")
COMPARATOR INSERT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Sinclair Bullet Comparator Inserts entschieden hast. Diese hochwertigen
Einsatze aus Edelstahl sind darauf ausgelegt, dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem sie prazise
Messungen von Bullet Ogive zu Basis und geladenen Rundungen Ogive zu Patronenbasis bereitstellen. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemaf
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

e Uberpriife die Rickrufupdates auf der SicherheitsGatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Bullet Comparator Inserts nur mit dem Sinclair Bullet Comparator und dem Bump Gage
Body.

¢ Vermeide die Verwendung der Einsatze mit inkompatibler oder beschadigter Ausristung.

¢ Gehe vorsichtig mit den Einsatzen um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

¢ Versuche nicht, die Einsatze zu modifizieren oder sie flr nicht vorgesehene Zwecke zu verwenden.

¢ Stelle sicher, dass du beim Gebrauch des Produkts geeignete Schutzausrustung tragst, wie z.B.
Augenschutz.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst, um Unfalle beim Messen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle erforderlichen Gerate, einschlieBlich des Sinclair Bullet Comparator und des Bump
Gage Body.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

o Setze den Bullet Comparator Insert sicher in den Sinclair Bullet Comparator ein.
o Achte darauf, dass der Einsatz richtig ausgerichtet ist, um Messfehler zu vermeiden.

3. Verwendung:

o

Lege die Kugel oder die geladene Runde in den Comparator.

Dricke sanft nach unten, um einen sicheren Sitz ohne UbermaRige Kraft zu gewahrleisten.
Lies die vom Comparator angezeigte oder angegebene Messung ab.

Notiere deine Messungen flr zuklinftige Referenz.

[¢]

[¢]

o



4. Nach der Verwendung:

o Entferne die Kugel oder die geladene Runde vorsichtig aus dem Comparator.
o Reinige die Einsatze und den Comparator nach der Verwendung, um Genauigkeit und
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die Umweltschaden
verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Sicherheitsanfragen oder weiteren Unterstitzungsmadglichkeiten wende dich bitte an deinen értlichen
Einzelhdndler oder Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du
Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die effektive Nutzung der Sinclair Bullet
Comparator Inserts gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for BULLET
COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL
6MM (0.243") COMPARATOR INSERT

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Comparator Inserts. These highquality stainless steel inserts are
designed to enhance your reloading experience by providing accurate measurements of bullet ogivetobase and
loaded round ogivetocartridgebase. This guide outlines essential safety instructions to ensure safe and effective
use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that the product is used in a safe environment, free from distractions.
¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bullet Comparator Inserts only with the Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body.

¢ Avoid using the inserts with any incompatible or damaged equipment.

¢ Handle the inserts with care to prevent injury from sharp edges.

¢ Do not attempt to modify the inserts or use them for unintended purposes.

¢ Ensure that you are wearing appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.
¢ Be mindful of your surroundings to prevent accidents while measuring.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including the Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Insert the Bullet Comparator Insert into the Sinclair Bullet Comparator securely.
o Ensure that the insert is aligned properly to avoid measurement errors.

3. Usage:

o

Place the bullet or loaded round into the comparator.

Gently press down to ensure a secure fit without excessive force.
Read the measurement displayed or indicated by the comparator.
Record your measurements for future reference.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUsage:

o Carefully remove the bullet or loaded round from the comparator.
o Clean the inserts and comparator after use to maintain accuracy and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local retailer or manufacturer. Always
ensure that you have the product details handy when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure your safety and the effective use of the Sinclair Bullet Comparator
Inserts. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
INSERTOS DEL COMPARADOR DE BALAS SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (0.243")

Introduccion

Gracias por elegir los Inserts del Comparador de Balas Sinclair. Estos inserts de acero inoxidable de alta calidad
estan disefiados para mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar mediciones precisas de la ogiva de la
bala a la base y de la ogiva del cartucho cargado a la base del cartucho. Esta guia describe las instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que el producto se use en un entorno seguro, libre de distracciones.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los Inserts del Comparador de Balas Unicamente con el Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del
Medidor Bump Gage.

Evita usar los inserts con cualquier equipo incompatible o dafado.

Maneja los inserts con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

No intentes modificar los inserts ni usarlos para propdsitos no previstos.

Asegurate de llevar el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al usar el producto.

Ten en cuenta tu entorno para prevenir accidentes mientras mides.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todo el equipo necesario, incluido el Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del Medidor
Bump Gage.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Inserta el Insert del Comparador de Balas en el Comparador de Balas Sinclair de forma segura.
o AsegUrate de que el insert esté alineado correctamente para evitar errores de medicién.

3. Uso:

[¢]

Coloca la bala o el cartucho cargado en el comparador.

Presiona suavemente hacia abajo para asegurar un ajuste seguro sin ejercer demasiada fuerza.
Lee la medicién mostrada o indicada por el comparador.

Registra tus mediciones para futuras referencias.

o

[¢]

[¢]

4. PostUso:



o Retira cuidadosamente la bala o el cartucho cargado del comparador.
o Limpia los inserts y el comparador después del uso para mantener la precision y la longevidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.

¢ No deseches el producto en los residuos domésticos regulares.

¢ Si el producto esta dafiado, asegurate de desecharlo de una manera que prevenga dafios al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, contacta a tu minorista local o fabricante. Siempre
asegurate de tener los detalles del producto a mano al buscar soporte.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar tu seguridad y el uso efectivo de los Inserts del Comparador de
Balas Sinclair. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les INSERTS DE
COMPARATEUR DE BALLES SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (0.243")

Introduction

Merci d'avoir choisi les inserts de comparateur de balles Sinclair. Ces inserts en acier inoxydable de haute
qualité sont congus pour améliorer ton expérience de rechargement en fournissant des mesures précises de
I'ogive a la base de la balle et de I'ogive de la cartouche chargée a la base de la cartouche. Ce guide présente
les instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit, conformément
au Reglement général de I'Union européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
S'assurer que le produit est utilisé dans un environnement sdr, sans distractions.
Inspecter régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signaler toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utiliser les inserts de comparateur de balles uniqguement avec le comparateur de balles Sinclair et le
corps de gage de poussée.

e Eviter d'utiliser les inserts avec tout équipement incompatible ou endommagé.

e Manipuler les inserts avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.

* Ne pas tenter de modifier les inserts ou de les utiliser a des fins non prévues.

e S'assurer de porter un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du produit.

o Etre attentif a son environnement pour éviter les accidents lors de la mesure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassembler tout I'équipement nécessaire, y compris le comparateur de balles Sinclair et le corps
de gage de poussée.
o S'assurer que ton espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :
o Insérer l'insert de comparateur de balles dans le comparateur de balles Sinclair de maniere
sécurisée.

o Vérifier que l'insert est correctement aligné pour éviter les erreurs de mesure.

3. Utilisation :

[¢]

Placer la balle ou la cartouche chargée dans le comparateur.

Appuyer doucement pour assurer un ajustement sécurisé sans forcer excessivement.
Lire la mesure affichée ou indiquée par le comparateur.

Enregistrer tes mesures pour référence future.

[¢]

o

[¢]



4. PostUtilisation :

o Retirer soigneusement la balle ou la cartouche chargée du comparateur.
o Nettoyer les inserts et le comparateur apres utilisation pour maintenir la précision et la longévité.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer le produit conformément aux réglementations locales pour les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le produit est endommagé, s'assurer qu'il est éliminé d'une maniére qui empéche de nuire a
I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, n'hésite pas a contacter ton détaillant local ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces directives, tu peux garantir ta sécurité et I'utilisation efficace des inserts de comparateur de
balles Sinclair. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli INSERTI
PER COMPARATORE DI PROIETTILI SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (0.243")

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Comparatore di Proiettili Sinclair. Questi inserti in acciaio inossidabile di alta
qualita sono progettati per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo misurazioni accurate dell'ogiva del
proiettile rispetto alla base e dell'ogiva del colpo caricato rispetto alla base della cartuccia. Questa guida delinea
le istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
¢ |Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza gli Inserti per Comparatore di Proiettili solo con il Comparatore di Proiettili Sinclair e il Corpo del
Bump Gage.

¢ Evita di utilizzare gli inserti con attrezzature incompatibili o danneggiate.

¢ Maneggia gli inserti con cura per prevenire infortuni da bordi affilati.

¢ Non tentare di modificare gli inserti o utilizzarli per scopi non previsti.

¢ Assicurati di indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi,
quando utilizzi il prodotto.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante per prevenire incidenti durante le misurazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutta I'attrezzatura necessaria, incluso il Comparatore di Proiettili Sinclair e il Corpo del
Bump Gage.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Installazione:

o Inserisci I'Inseguito per Comparatore di Proiettili nel Comparatore di Proiettili Sinclair in modo
sicuro.
o Assicurati che l'inserto sia allineato correttamente per evitare errori di misurazione.

3. Uso:

[¢]

Posiziona il proiettile o il colpo caricato nel comparatore.

Premi delicatamente per garantire una vestibilita sicura senza eccessiva forza.
Leggi la misurazione visualizzata o indicata dal comparatore.

Registra le tue misurazioni per riferimento futuro.

[¢]

o

[¢]



4, PostUso:

o Rimuovi con attenzione il proiettile o il colpo caricato dal comparatore.
o Pulisci gli inserti e il comparatore dopo I'uso per mantenere I'accuratezza e la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
¢ Se il prodotto & danneggiato, assicurati che venga smaltito in un modo che prevenga danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati sempre di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire la tua sicurezza e I'uso efficace degli Inserti per Comparatore di
Proiettili Sinclair. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BULLET
COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL
6MM (0.243") COMPARATOR INSERT

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Bullet Comparator Inserts. Disse hgykvalitets innsatsene i rustfritt stal er designet
for & forbedre din omlastingserfaring ved a gi ngyaktige malinger av bullet ogivetilbase og ladet rund
ogivetilpatronbase. Denne guiden beskriver viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sarg for at produktet brukes i et trygt miljg, fritt for distraksjoner.

Inspiser regelmessig produktet for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk Bullet Comparator Inserts kun med Sinclair Bullet Comparator og Bump Gage Body.
 Unnga a bruke innsatsene med inkompatibelt eller skadet utstyr.

Handter innsatsene med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter.

Forsgk ikke @ modifisere innsatsene eller bruke dem til ugnskede formal.

Sgrg for at du bruker passende sikkerhetsutstyr, som gyevern, nar du bruker produktet.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene for a forhindre ulykker mens du maler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert Sinclair Bullet Comparator og Bump Gage Body.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Installasjon:

o Sett Bullet Comparator Insert sikkert inn i Sinclair Bullet Comparator.
o Sgrg for at innsatsen er riktig justert for @ unnga malefeil.

3. Bruk:

o Plasser prosjektilet eller ladet runde i komparatoren.

o Trykk forsiktig ned for a sikre en trygg passform uten overdreven kraft.
o Les malingen som vises eller indikeres av komparatoren.

o Registrer malingene dine for fremtidig referanse.

4. Etter bruk:

o Fjern forsiktig prosjektilet eller ladet runde fra komparatoren.
o Rengjer innsatsene og komparatoren etter bruk for a opprettholde ngyaktighet og lang levetid.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
o Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet, sgrg for at det kasseres pa en mate som forhindrer skade pa miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst ta kontakt med din lokale forhandler
eller produsent. Sgrg alltid for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du sgker statte.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre din sikkerhet og effektiv bruk av Sinclair Bullet Comparator
Inserts. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Porownywaczy Pociskéw Sinclair International
6MM (0.243")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wktadek do poréwnywaczy pociskéw Sinclair. Te wysokiej jakosci wktadki ze stali
nierdzewnej zostaty zaprojektowane, aby poprawié¢ Twoje doswiadczenie zwigzane z tadowaniem amunicji,
dostarczajac doktadne pomiary dtugosci ogiva pocisku do podstawy oraz ogiva zatadowanej amunicji do
podstawy naboju. Niniejsza instrukcja przedstawia niezbedne zasady bezpieczehstwa, aby zapewnié bezpieczne
i skuteczne korzystanie z produktu, zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w bezpiecznym Srodowisku, wolnym od zaktécen.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktédw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj wktadek do poréwnywaczy tylko z poréwnywaczem pociskdw Sinclair i korpusem Bump Gage.

¢ Unikaj uzywania wktadek z jakimkolwiek niekompatybilnym lub uszkodzonym sprzetem.

¢ Ostroznie obchodz sie z wktadkami, aby unikna¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ wktadek ani uzywac ich do niezamierzonych celéw.

e Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas
korzystania z produktu.

e Zwracaj uwage na otoczenie, aby zapobiec wypadkom podczas pomiaréw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz caty niezbedny sprzet, w tym poréwnywacz pociskédw Sinclair i korpus Bump Gage.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Wtéz wkiadke do poréwnywacza pociskéw Sinclair, upewniajac sie, ze jest zamocowana
prawidtowo.
o Upewnij sie, ze wktadka jest poprawnie wyréwnana, aby unikng¢ btedéw pomiarowych.

3. Uzytkowanie:

o Umies¢ pocisk lub zatadowang amunicje w poréwnywaczu.

Delikatnie naci$nij, aby zapewni¢ pewne dopasowanie, nie stosujgc nadmierne;j sity.
Odczytaj pomiar wyswietlany lub wskazywany przez poréwnywacz.

Zapisz swoje pomiary do przysztego odniesienia.

[¢]

[¢]

o



4. Po Uzyciu:

o Ostroznie usun pocisk lub zatadowana amunicje z poréwnywacza.
o Oczys$¢ wkiadki i poréwnywacz po uzyciu, aby utrzymac doktadnos¢ i diugowiecznosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest usuwany w sposéb, ktéry zapobiega szkodom dla
srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie ze swoim
lokalnym sprzedawca lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz pod rekg szczegdty produktu, gdy szukasz
wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ swoje bezpieczehstwo i skuteczne korzystanie z wktadek do
poréownywaczy pociskéw Sinclair. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BULLET COMPARATOR INSERTS
SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.243")
COMPARATOR INSERT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Bullet Comparator Inserts lisdosat. Nama korkealaatuiset ruostumattomasta
teraksesta valmistetut lisaosat on suunniteltu parantamaan uudelleenlatauskokemustasi tarjoamalla tarkkoja
mittauksia luodin ogivepohjasta ja ladatun patruunan ogivepohjasta. Tama opas sisaltaa olennaiset turvaohjeet,
jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, etta tuotetta kaytetaan turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairiotekijoista.
Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta Bullet Comparator Inserts lisaosia vain Sinclair Bullet Comparatorin ja Bump Gage Body kappaleen
kanssa.

Valta lisdosien kayttéa yhteensopimattomien tai vaurioituneiden laitteiden kanssa.

Kasittele lisdosia varovaisesti, jotta valtat vahingot teravista reunoista.

Al3 yritd muokata lisdosia tai kayttaa niité aiottujen tarkoitusten ulkopuolella.

Varmista, ettd kdytat sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, tuotteen kdytdn aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi onnettomuuksien estamiseksi mittauksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerda kaikki tarvittavat laitteet, mukaan lukien Sinclair Bullet Comparator ja Bump Gage Body.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Aseta Bullet Comparator Insert turvallisesti Sinclair Bullet Comparatoriin.
o Varmista, etta lisaosa on oikein kohdistettu mittausvirheiden valttamiseksi.

3. Kaytto:

o Aseta luoti tai ladattu patruuna comparatoriin.

o Paina varovasti alas varmistaaksesi turvallisen istuvuuden ilman liiallista voimaa.
o Lue mittaus, joka nakyy tai on osoitettu comparatorissa.

o Kirjaa mittauksesi tulevaa kayttéa varten.

4, Kayton jalkeen:



o Poista huolellisesti luoti tai ladattu patruuna comparatorista.
o Puhdista lisaosat ja comparator kayton jalkeen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, varmista, ettad se havitetaan tavalla, joka estaa ymparistélle aiheutuvan

vahingon.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisaapua, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun pyytamista varten.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa turvallisuutesi ja Sinclair Bullet Comparator Inserts lisdosien
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvaohijeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.243")
COMPARATOR INSERT

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bullet Comparator Inserts. Dessa hogkvalitativa insatser i rostfritt stal ar utformade
for att forbattra din omladdningsupplevelse genom att ge exakta matningar av kulans ogiv till bas och laddad
rund ogiv till patronbas. Denna guide beskriver viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Se till att produkten anvands i en saker miljo, fri fran distraktioner.

* Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand Bullet Comparator Inserts endast med Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body.
e Undvik att anvanda insatserna med ndgon inkompatibel eller skadad utrustning.

e Hantera insatserna med forsiktighet for att férhindra skador fran vassa kanter.

e Forsok inte att modifiera insatserna eller anvanda dem fér oavsedda andamal.

e Se till att du bar lamplig skyddsutrustning, sdsom égonskydd, nar du anvander produkten.

¢ Var medveten om din omgivning fér att férhindra olyckor medan du mater.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning, inklusive Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Installation:

o Satt in Bullet Comparator Insert i Sinclair Bullet Comparator pa ett sakert satt.
o Se till att insatsen ar korrekt justerad for att undvika matfel.

3. Anvandning:

o

Placera kulan eller den laddade rundan i komparatorn.

Tryck forsiktigt ner for att sakerstalla en saker passform utan éverdriven kraft.
Las av matningen som visas eller anges av komparatorn.

Registrera dina matningar for framtida referens.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort kulan eller den laddade rundan fran komparatorn.
o Rengor insatserna och komparatorn efter anvandning for att bibehalla noggrannhet och hallbarhet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
* Om produkten ar skadad, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar skada pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.
Se alltid till att du har produktens detaljer till hands nar du sdker stod.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av Sinclair Bullet
Comparator Inserts. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro Vlozky Sinclair Bullet
Comparator 6MM (0.243")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Vlozky Sinclair Bullet Comparator. Tyto vysoce kvalitni nerezové vlozky jsou
navrzeny tak, aby zlepsily vas zazitek z prebijeni tim, Ze poskytuji pfesnd méreni od ogivu k zakladné stfely a od
ogivu nabité kulky k zékladné naboje. Tento prlivodce obsahuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti
bezpelné a efektivni pouzivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si peclivé prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v bezpecném prostiedi, bez rozptyleni.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Hlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradtm.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Bezpecnostni brana EU.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte Vlozky Bullet Comparator pouze se Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body.
Vyhnéte se pouzivani viozek s jakymkoliv nekompatibilnim nebo poskozenym vybavenim.
Manipulujte s viozkami opatrné, abyste predesli zranéni ostrymi hranami.

Nepokousejte se upravovat vlozky nebo je pouzivat k jinym nez zamyslenym Gcellm.
Zajistéte, ze nosite vhodné ochranné pomtcky, napfiklad ochranu oci, pfi pouZzivani produktu.
Dbejte na své okoli, abyste predesli nehoddm pri méreni.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte veskeré potfebné vybaveni, véetné Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a usporadané.

2. Instalace:

o Vlozte Vlozku Bullet Comparator bezpecné do Sinclair Bullet Comparator.
o Ujistéte se, Ze je vlozka sprdvné zarovnana, aby se predeslo chybam v méreni.

3. Pouziti:

o Umistéte strelu nebo nabitou kulku do komparatoru.

o Jemné stlacte, abyste zajistili bezpecné uchyceni bez nadmérné sily.
o Preltéte si mérfeni zobrazené nebo indikované komparatorem.

o Zaznamenejte sva méfeni pro budouci reference.

4. Po pouziti:

o Opatrné vyjméte stielu nebo nabitou kulku z komparatoru.
o Po pouziti vycistéte vlozky a komparator, abyste udrzeli presnost a dlouhou zZivotnost.



Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o kovovém odpadu.
o Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc se obratte na svého mistniho prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate pri hledani podpory po ruce podrobnosti o produktu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite svou bezpecnost a efektivni pouzivani Vlozek Sinclair Bullet Comparator.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntm.
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